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SPOLOCNE STANOVISKO EUROPSKEJ UNIE
Kapitola 12: Bezpe¢nost’ potravin a veterinarna a rastlinolekarska politika

Toto stanovisko Eurdpskej unie vychadza zo vSeobecného stanoviska pre konferenciu o pristipeni
Ciernej Hory (AD 23/12 CONF-ME 2) a podlieha rokovacim zisadam, ktoré v tom boli schvélené,

a to najma tymto:

— akykol'vek nazor, ktory jedna alebo druhé strana vyjadri k urcitej kapitole rokovani, Ziadnym

sposobom neovplyvni stanovisko, ktoré sa moze zaujat’ k inym kapitolam,

— dohody — aj ¢iastocné — dosiahnuté pocas rokovani o kapitolach, ktoré sa postupne skiimaju,

sa nemdzu povazovat’ za kone¢né, kym sa nedosiahne celkova dohoda,
— ako aj poziadavkdm stanovenym v bodoch 24, 28, 41 a 44 rokovacieho rdmca.

EU pod¢iarkuje, ze Cierna Hora musi pokradovat’ v procese zostlad’ovania s acquis EU,

aby zabezpecila jeho ucinné vykonéavanie a presadzovanie, a Ze uz pred pristipenim musi
vypracovat politiky a nastroje ¢o najviac podobné politikam a nastrojom EU, pri¢om poznamenava,
ze pred pristipenim mdze nadobudnut’ G€innost’ d’alSie acquis alebo sa prislusné pravne predpisy

EU mozu aktualizovat’.

EU berie na vedomie, 7e Cierna Hora v stlade so svojou rokovacou poziciou AD 4/16 REV1
CONF-ME 3 a AD 59/26 CONF-ME 23 akceptuje acquis v ramci kapitoly 12 G¢inné
k 30. janu 2026 a Ze vyhlasuje, Ze bude pripravena vykonavat’ ho ku ditu svojho pristipenia

k Europskej unii okrem oblasti, v ktorych poZiadala o prechodné obdobie:
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o oslobodenie do 31. augusta 2030 od uplatiiovania ustanoveni o Strukturalnych poziadavkach
na urCité prevadzkarne v sektoroch mésa, mlieka, ryb a vajec, ako sa stanovujui v nariadeniach

(ES) ¢. 852/2004 a ¢€. 853/2004,

J oslobodenie do 31. decembra 2030 od uplatitovania ustanoveni o zbere a spracovani surového

mlieka, ktoré nespiiia v plnej miere poziadavky stanovené v nariadeni (ES) &. 853/2004.

EU ako celkovi odpoved’ na Ziadosti Ciernej Hory pripomina svoje vscobecné rokovacie
stanovisko, ze prechodné opatrenia st vynimoc¢né, ¢asovo aj obsahovo obmedzené a doplnené

o plan, v ktorom st jasne urcené etapy na uplatiiovanie acquis. Sucastou prechodnych opatreni
nesmu byt’ zmeny predpisov alebo politik EU, opatrenia nesmu narasat’ ich spravny chod ani viest

k vyznamnému naruSeniu hospodarskej sut'aze.

Po dékladnom opdtovnom preskiimani a zohl'adneni opatreni, o ktoré sa opiera regulacny
a procesny ramec potrebny na konzistentné vykonavanie a presadzovanie poziadaviek EU
na bezpecnost’ potravin v Ciernej Hore, povaZzuje EU Ziadosti Ciernej Hory za prijatel'né,

a to za podmienok a v rdmci monitorovacieho procesu, ktoré sa stanovuju d’ale;.

EU sa okrem toho domnieva, Ze v akte o pristipeni by sa mal stanovit’ potrebny pravny zaklad

na prijatie prechodnych opatreni, ak budu potrebné na ul'ah¢enie prechodu zo sti¢asného rezimu

v Ciernej Hore na rezim vyplyvajuci z uplatiiovania veterinarnych a rastlinolekarskych predpisov
Unie a predpisov Unie v oblasti bezpe¢nosti potravin. Takéto opatrenia prijme Komisia v sulade

s prislusnym postupom stanovenym v platnych pravnych predpisoch. Takéto opatrenia by malo
byt mozné prijat’ poc¢as obdobia troch rokov po datume pristupenia a ich uplatiiovanie sa obmedzi

na toto obdobie.
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Vseobecna bezpecénost’ potravin

EU vita skutoénost’, Ze v aprili 2026 bol prijaty novy zakon o bezpec¢nosti potravin. EU berie

na vedomie, e tymito pravnymi predpismi sa Cierna Hora d’alej zostlad’uje s nariadenim (ES)

¢. 178/2002 tym, ze v nich stanovuje zdsady a poziadavky vztahujuce sa na vsetky stupne vyroby
a distribucie potravin/krmiv, vysledovatelnost’ potravin a krmiv a povinnosti a zodpovednosti
prevadzkovatel'ov potravinarskych a krmivarskych podnikov. EU zdéraziiuje, 7¢ Cierna Hora musi
pokra¢ovat’ v zostlad'ovani so sekundarnymi pravnymi predpismi EU v tejto oblasti

a v ich vykonavani.

Pokial’ ide o tiradné kontroly, EU vita skutonost’, ze v maji 2026 bol prijaty zdkon o uradnych
kontrolach, ktory je v sulade s nariadenim (EU) 2017/625 o uradnych kontrolach a ktorym

sa pripravuje zostladenie pravnych predpisov v suvislosti s dovoznymi pravidlami EU. EU berie
na vedomie plany Ciernej Hory dosiahnut Gplny stlad v tejto oblasti do 4. §tvrtroka 2027. Berie
tiez na vedomie pokrok Ciernej Hory, pokial’ ide o zriadenie a rozvoj prisluinych administrativnych
kapacit a infraStruktiry pre uradné kontroly vykonavané prisluSnymi organmi v sulade s acquis.
To zahfiia ich financovanie v ramci celého ret'azca bezpecnosti potravin a pri vstupe z inych krajin
s cielom zabezpecit’ uplatiovanie potravinového a krmivového prava, pravidiel tykajtcich sa
zdravia a dobrych Zivotnych podmienok zvierat, zdravia rastlin a pripravkov na ochranu rastlin.
EU vyzyva Ciernu Horu, aby jej do pristipenia pravidelne poskytovala aktudlne informacie o tejto
téme vratane informacii o pokroku v oblasti Standardizdcie postupov tradnych kontrol, najma
pokial’ ide o posilnenie administrativnych kapacit, in§pekcnych sluzieb, laboratérnej podpory

a hrani¢nych kontrol.
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EU berie na vedomie rozhodnutie Ciernej Hory vybudovat’ a modernizovat' §est’ hraniénych
kontrolnych stanic, konkrétne letisko Golubovci, Bozaj, Port Bar, Kula, Dobrakovo a Ilino Brdo,
ktoré sa planuju v ramci planu modernizacie a vystavby hrani¢nych kontrolnych stanic.

EU naliehavo vyzyva Ciernu Horu, aby dokongila vystavbu, moderniziciu a vybavenie svojich
Siestich hrani¢nych kontrolnych stanic na miestach vstupu, aby boli ku ditu pristipenia plne
funk¢né, a aby pravidelne poskytovala aktualne informécie o pokroku, az kym hrani¢né kontrolné
stanice nebudu funkéné, vratane pohotovostnych planov v pripade oneskoreni. EU bude
monitorovat’ najmi pokrok Ciernej Hory v oblasti vystavby a vybavenia hrani¢nej kontrolnej
stanice pre zivé zvierata, kde sa musia vykondvat’ kontroly dobrych zivotnych podmienok zvierat.
EU berie na vedomie pohotovostné plany uvedené v aktualizacii uvedeného planu z jiina 2026,
ktorych ciel'om je rieSit mozné oneskorenia pri realizacii hrani¢nych kontrolnych stanic.

EU zdérazituje, Ze hrani¢né kontrolné stanice musia byt’ ku ditu pristupenia plne v stilade

s poziadavkami na vstup zvierat a tovaru. EU zdorazituje, ze Cierna Hora musi pravidelne
poskytovat aktualne informécie o stave vystavby, vybavenia a prevadzky hrani¢nych kontrolnych
stanic az do uplného sprevadzkovania danych Siestich hrani¢nych kontrolnych stanic, v rdmci ¢oho
predlozi aspon jednu spravu do jula 2027 a jednu do decembra 2027. V spravach sa posudi
prevadzkovy stav danych Siestich hrani¢nych kontrolnych stanic vratane vSetkych zistenych

oneskoreni a aktualizujt sa scendre pre nepredvidané udalosti, ktoré by sa mohli vykonat'.

EU zdoraznuje, ze Cierna Hora musi zabezpecit, aby vSetky hrani¢né kontrolné stanice a vSetci
inSpektori vyuZzivali v stilade s poziadavkami EU vSetky prisluSné funkcie informa¢ného systému

TRACES.
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Pokial’ ide o laboratéria, EU berie na vedomie pokrok, ktory Cierna Hora dosiahla pri planovani
urcenia siete narodnych referencnych laboratorii na uradné kontroly pre kazdé referencné
laboratérium EU. EU berie na vedomie zamer Ciernej Hory uréit’ do decembra 2026 narodné
referencné laboratorid a do jina 2027 narodné referencné laboratéria, ktoré sa buda nachadzat

v niektorom ¢lenskom §tate EU. EU berie na vedomie, e Cierna Hora nad’alej investuje

do modernizacie laboratornych kapacit prostrednictvom modernizacie vybavenia a vyvoja
akreditovanych metéd pre svoju laboratérnu siet. EU uznava vel'mi podrobné informacie

o laboratornych kapacitach, planovani ur€ovania narodnych referen¢nych laboratorii, existujticich
nedostatkoch a moznostiach ich rieSenia, ktoré sa uvadzaji v revidovanom plane pre narodné
referenéné laboratoria z jula 2026. EU konstatuje, Ze Cierna Hora bude musiet’ pokracovat’

vo svojom Usili o to, aby ku ditu pristipenia jej siet’ narodnych referencnych laboratorii fungovala
pre vSetky prislusné oblasti zdravia zvierat, zdravia rastlin a bezpe¢nosti krmiv a potravin.

EU naliehavo vyzyva Ciernu Horu, aby dokonéila narodné referenéné rastlinolekarske
laboratorium. EU tiez zdorazituje, Ze je doleZité zabezpedit' véasna akreditaciu a i¢inné fungovanie
narodného referenéného rastlinolekarskeho laboratéria. EU o&akava, ze Cierna Hora bude

do pristapenia poskytovat’ pravidelné aktualne informacie vratane aspon jednej aktualizovane;j
spravy do konca 2. §tvrtroka 2027 a d’alSej do konca 4. Stvrtroka 2027, pokial’ ide o (1) urcené
narodné referencné laboratorid, (ii) opatrenia stanovené v plane, ktoré sa vykonali a ktoré sa maja
vykonat’ a ktorych ciel'om je odstranit’ zistené nedostatky, a (iii) stav vystavby, vybavenia

a prevadzky narodného referencného rastlinolekarskeho laboratoria.

EU zdoraziuje, Ze je naliehavo potrebné, aby Cierna Hora zabezpetila akreditaciu ISO/IEC 17025
pre vSetky laboratoria vykonavajuce uradné kontroly, zabezpecila Gplni rovnocennost’

s poziadavkami EU a formalne uréila Gplnu siet’ Gradnych laboratorii a narodnych referenénych
laboratérii, ako sa stanovuje v nariadeni (EU) 2017/625, vratane jasnych mandatov, vymedzenych
pravomoci a mechanizmov opera¢nej koordinacie. EU oéakéva, ze Cierna Hora jej bude v tejto veci

pravidelne poskytovat’ aktudlne informéacie.
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EU uznava pokrok Ciernej Hory pri vyuZivani technickej pomoci a spolupraci s ¢lenskymi §tatmi
EU s cielom zabezpeéit komplexné pokrytie analyz podl'a acquis EU. EU o&akéava, ze Cierna Hora

bude pokracovat’ v zosulad’ovani s acquis a v jeho G¢innom vykondvani v tejto oblasti.

EU berie na vedomie informacie Ciernej Hory o kontrolnych predpisoch a osobitnych kontrolnych
predpisoch pre Zivo¢isne produkty. EU zdoraziuje, Ze je dolezité, aby Cierna Hora posilnila svoje
administrativne kapacity na vykondvanie kontrol v stillade s acquis v tejto oblasti, ked'ze

je nevyhnutné, aby systém kontroly bol ku diiu pristupenia plne funkény.

EU berie na vedomie vytvorenie rdmca na posilnenie administrativnych kapacit a systému uradnych
kontrol a vyzyva Ciernu Horu, aby rieSila vSetky zostdvajice nedostatky v oblasti dobrych
zivotnych podmienok zvierat sivisiace s i¢innymi kontrolami zaloZenymi na riziku

(v pol'nohospodarskom podniku, pocas prepravy a pri zabiti).

Pokial ide o in§titucionalny ramec, EU s uspokojenim berie na vedomie, Ze Cierna Hora

v decembri 2025 prijala stibor pravidiel vnutornej organizacie a systematizacie administrativy

pre bezpeénost’ potravin a veterinarne a rastlinolekarske zaleZitosti, na zaklade ktorého Cierna Hora
23. jula 2026 prijala revidovany akény plan na posilnenie administrativnych kapacit v tejto oblasti.
EU nabada Ciernu Horu, aby pravidelne podavala spravy o vykonavani akéného planu, podla
ktorého sa mé do roku 2030 prijat’ 147 Gradnikov, a to konkrétne 26 uradnikov v roku 2026,

31 aradnikov v roku 2027 a 30 uradnikov ro¢ne v kazdom z nasledujtcich troch rokov. EU vyzyva
Ciernu Horu, aby sa dosledne riadila odpora¢aniami Eurdpskej komisie tykajucimi sa pravidiel
nestrannosti a konfliktu zaujmov. S ciefom zabezpeéit’ sulad s poziadavkami EU tykajucimi sa
tychto zakladnych zasad EU o¢akava, Ze organy posilnia prisluiné zaruky vo verejnej spréave

aj v delegovanych sluzbach. EU oéakava, ze Cierna Hora jej bude az do konca akéného planu
tykajiceho sa administrativnych kapacit predkladat’ dvakrat ro¢ne spravy o zostavajucich 'udskych
zdrojoch, ktoré sa maja prijat, a o alternativnych scenaroch na odstranenie akychkol'vek

nedostatkov.
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Veterinarna politika

Pokial’ ide o zdravie zvierat, EU vita, ze Cierna Hora v juni 2026 prijala novy zakon o zdravi
zvierat, ktory je v stilade s nariadenim (EU) 2016/429 a ktory predstavuje pravny zaklad pre d’alsie
zosuladenie s pravnymi predpismi EU v tomto ramci. EU berie na vedomie, Ze tento zdkon
nadobudne t&innost’ v roku 2027, a naliehavo vyzyva Ciernu Horu, aby pokradovala

v zosulad’ovani pravnych predpisov a vykonavani prislusnych pravnych predpisov v oblasti zdravia
zvierat podl'a tohto a inych ramcov a zaroven aby ku dnu pristipenia zabezpecila uplny sulad

s acquis v tejto oblasti zdravia zvierat a jeho u¢inné vykonavanie.

EU naliehavo vyzyva Ciernu Horu, aby zabezpeéila u¢inné vykonavanie delegovaného nariadenia
Komisie (EU) 2020/689, ktorym sa dopifia nariadenie (EU) 2016/429, pokial ide o pravidla
dohl'adu, eradika¢nych programov a Statutu bez vyskytu brucelozy a tuberkulézy, ktoré maja
zasadny vyznam pre oblast’ zdravia zvierat, sektor surového mlieka a modernizaciu prislusnych
zariadeni, aby sa splnili hygienické poziadavky EU. EU o¢akava, ze Cierna Hora jej bude
predkladat’ spravy o vykondvani v tejto oblasti, a to dvakrat ro¢ne az do pristiipenia.

EU predovietkym ocakava, ze Cierna Hora poskytne jasné a overitelné dokazy o tom, Ze sa v praxi
ucinne vykonavaju d’alSie uradné ¢innosti tykajlice sa zdravia zvierat a ze sa tymito ¢innostami
dokaze zabezpecit’ v€asné odhalenie rizik pre zdravie zvierat a G¢inna reakcia na ne na celom
uzemi, vratane informacii o prislusnych organoch, rozdeleni zodpovednosti, postupoch a zdrojoch

vyc¢lenenych na vykondvanie uradnych ¢innosti v tejto oblasti.

EU zdérazituje, Ze je dolezité, aby sa do pristupenia dosiahol Gplny stlad s acquis v oblasti dobrych
zivotnych podmienok zvierat a aby sa toto acquis vykonavalo, a to aj na trovni
pol'nohospodarskych podnikov, pocas prepravy a v ¢ase usmrcovania. Je to nevyhnutné

na zabezpe&enie dovery verejnosti vo vyrobu potravin, rieSenie odakavani obanov EU, pokial’ ide
o vysoké normy v oblasti dobrych zivotnych podmienok zvierat, a zabezpec€enie spravodlivej

hospodarskej sut'aze pre sti¢asnych vyrobcov z ¢lenskych Statov v rdmcei vnatorného trhu.

EU berie na vedomie plan Ciernej Hory v oblasti odbornej pripravy a budovania kapacit pre tradné
kontroly v oblasti dobrych Zivotnych podmienok zvierat na obdobie 2026 — 2030. EU okrem toho
naliehavo vyzyva Ciernu Horu, aby pokrogila v zosulad’ovani pravnych predpisov s novym
nariadenim o dobrych zivotnych podmienkach psov a maciek a ich vysledovatelnosti

zo 17. juna 2026, ktoré sa zacne uplatiiovat’ od polovice roka 2028, a zacala s jeho vykonavanim.
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EU zdéraziiuje, ze Cierna Hora e$te musi dosiahnut’ sulad s vykonavacim nariadenim (EU)
2023/372 o plavidlach na prepravu dobytka, tiradnych kontrolach a vystupnych miestach,

ako aj s delegovanym nariadenim (EU) 2023/842 o tiradnych kontrolach dobrych Zivotnych
podmienok zvierat na plavidlach na prepravu dobytka, a vyzyva Ciernu Horu, aby svoje pravne
predpisy zosuladila podl’a planu do 4. §tvrtroka 2026. EU konstatuje, 7¢ konzistentné vykonavanie
noriem v oblasti dobrych Zivotnych podmienok zvierat pocas prepravy, na tirovni
pol'nohospodarskych podnikov a pocas zabijania zostava oblast'ou, v ktorej je potrebné zlepSenie.
Je potrebné vynalozit’ usilie na presadzovanie a G¢inné uradné kontroly zalozené na riziku

v suvislosti s dobrymi Zivotnymi podmienkami zvierat v uvedenej oblasti vratane zabezpecenia
dostatocného poctu vyskolenych zamestnancov zodpovednych za dobré Zivotné podmienky zvierat.
EU preto nalichavo vyzyva Ciernu Horu, aby riadne vykonavala svoj plan odbornej pripravy

a budovania kapacit pre uradné kontroly v oblasti dobrych Zivotnych podmienok zvierat na obdobie
2026 — 2030, aby do datumu pristiipenia dosiahla dostatoénii Giroveii vykonavania. EU vyzyva
Ciernu Horu, aby jej predkladala spravy o u¢innom vykonavani v tejto oblasti, a to dvakrat roéne

az do pristupenia.

EU berie na vedomie informacie Ciernej Hory a pokrok v registracii prislusnych zariadeni

a v identifikécii a registracii zvierat. EU vyzyva Ciernu Horu, aby urychlene riesila vietky
zostavajuce nedostatky v registracii zariadeni, v ktorych sa drZia zvierata, v schvalovani ur¢itych
zariadeni, v ktorych sa drzia zvierata, a v identifikacii a registracii zvierat, ktoré su potrebné

na ti¢ely kontroly na vietkych turovniach vratane manazmentu chordb. EU zdéraziiuje,

ze do pristupenia je potrebné dosiahnut’ plny stlad s acquis v tejto oblasti.

EU berie na vedomie informacie Ciernej Hory o zootechnickych pravnych predpisoch a zdoraziiuje,
7e do pristapenia Ciernej Hory k EU je ddlezité dosiahnut’ uplné zosuladenie s acquis v tejto

oblasti, napriklad s nariadenim (EU) 2016/1012.

EU konstatuje, Ze uvedené opatrenia spiiiaji poZiadavku druhého a tretieho zivere¢ného
kritéria uvedeného v spolo&nom stanovisku EU (AD 17/16 CONF-MES8/16), v ktorom

sa od Ciernej Hory vyZzaduje, aby preukazala, ze ku ditu pristupenia k EU bude mat’ kapacity

a schopnost’ v plnej miere vykonavat’ acquis podla tejto kapitoly. EU naliehavo vyzyva Ciernu
Horu, aby pravidelne podéavala spravy o vyvoji a prijatych krokoch, pokial’ ide o presadzovanie
tiradnych kontrol, a zdéraziiuje, Ze sa o¢akava, ze Cierna Hora bude po pristipeni k EU nad’ale;

zaistovat’ vykonavanie predpisov v tejto oblasti.
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Umiestiiovanie potravin, krmiv a vedl’ajSich Zivo¢iSnych produktov na trh

Pokial’ ide o biologicki bezpe¢nost’, EU vita skuto¢nost’, ze Cierna Hora vo februari 2026 prijala
zékon o nakladani s vedl'aj§imi Zivo&isnymi produktmi a manipulécii s nimi. EU tiez vita, ze Cierna
Hora v mdji 2026 prijala nariadenie o hygiene potravin a ze v Stvrtom Stvitroku 2026 planuje prijat’
nariadenie o osobitnych hygienickych poziadavkach na potraviny Zivo&isneho povodu. EU berie

na vedomie informacie Ciernej Hory o predpisoch v oblasti hygieny potravin a o pokroku

pri posudzovani prevadzkarni produkujticich potraviny a krmivéa nezivoc¢isneho a zivocisneho
povodu. EU berie na vedomie informacie Ciernej Hory o osobitnych predpisoch pre produkty

zivoc¢iSneho povodu a o pokroku, ktory sa dosiahol pri d’alSom zosulad’ovani s acquis v tejto oblasti.

EU berie na vedomie plan nakladania s vedl'ajsimi Zzivo&isnymi produktmi neuréenymi na l'udska
spotrebu, ktory bol naposledy aktualizovany v aprili 2026. Podl'a uvedeného planu sa Cierna Hora
zaviazala, ze do pristupenia vytvori systém bezpecného zberu a likvidacie vedlajsich zivo¢isnych
produktov, ktory bude v stllade s predpismi EU, a to vratane vystavby miest na zakopavanie,
zbernych stredisk a prepravy prislusnych vedl'ajsich zivo¢isnych produktov do susednych krajin.
Cierna Hora sa okrem toho zaviazala, Ze do 1. januara 2031 vybuduje zariadenie na spracovanie
uritych vedlajsich Zivo&isnych produktov. EU zdéraziuje, ze Cierna Hora musi pokracovat’

vo svojom Usili o vykonavanie pldnu nakladania s vedl'aj§imi Zivo¢iSnymi produktmi,

a to s osobitnym dorazom na zostavajlice otdzky vykondvania tykajice sa spoluprace s inymi
krajinami v danom regione v suvislosti s moznym vyvozom urcitych vedlajsich zivo¢iSnych
produktov z Ciernej Hory. EU o&akéva, 7e Cierna Hora jej bude do pristapenia predkladat’ spravy
o vykonavani planu nakladania s vedl'aj§imi zivo¢iSnymi produktmi a potom do februdra 2031
aspoii dvakrét roéne spravu o vystavbe spracovatel'ského zariadenia. EU bude pozorne monitorovat’
pokrok pri vytvarani systému bezpe¢ného zberu a likvidacie vedl'ajSich Zivo¢isSnych produktov
vratane kategorizacie a monitorovania vSetkych prevadzkarni na spracovanie potravin a vedl'ajSich
produktov. EU tiez berie na vedomie opatrenia, ktoré Cierna Hora prijala na modernizaciu svojich
zariadeni pre produkty Zivoéisneho povodu. EU berie na vedomie informacie Ciernej Hory

a dosiahnuty pokrok a bude nad’alej monitorovat’ pokrok v zostlad’ovani pravnych predpisov

v oblasti vedlajSich zivoc¢iSnych produktov.
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Opatrenia, ktoré Cierna Hora predlozila, spiiiaji poZiadavku prvého zavere¢ného kritéria
uvedeného v spolo¢nom stanovisku EU (AD 17/16 CONF-ME 8), v ktorom sa od Ciernej Hory
vyzaduje, aby preukézala, Ze ku diiu pristapenia k EU bude mat’ kapacity a schopnost’ v plnej miere
vykonavat’ acquis podla tejto kapitoly. EU zaroveii zdoraziiuje, Ze je ddlezité, aby sa zistené
nedostatky do pristupenia vyriesili, a vyzyva Ciernu Horu, aby urychlila proces modernizacie

svojich zariadeni.

EU zdérazituje, Ze uplatiiovanie opatreni flexibility podl'a nariadenia (ES) ¢. 852/2004 a nariadenia
(ES) ¢. 853/2004 by nemalo viest’ k nerovnakym podmienkam hospodarskej stitaze, pretoze by to
mohlo mat’ nepriamy vplyv na riadne fungovanie vnutorného trhu. Takéto opatrenia by mali zostat’
primerané a riadne odovodnené a nemali by sa pouZzivat’ na rieSenie Strukturdlnych nedostatkov,
odkladanie potrebnych investicii alebo povolovanie prevadzkarni, ktoré nespiiiaji zakladné

hygienické poziadavky.

Ciernej Hore sa okrem toho pripomina, Ze po pristipeni budi vietky vniitrostatne technické
predpisy prijaté v tejto oblasti podlichat’ postupu oznamovania podl'a smernice (EU) 2015/1535
(TRIS). Tento postup zaistuje transparentnost’ a umoziiuje EU a &lenskym §tatom posudit’,

¢i by névrhy vnutrostatnych opatreni mohli vytvorit’ neodovodnené prekazky na vntitornom trhu.

Pokial’ ide o predpisy v oblasti bezpe¢nosti potravin a osobitné predpisy, EU vita, ze Cierna Hora
v aprili 2026 prijala nariadenie o materidloch prichadzajtcich do styku s potravinami, a berie

na vedomie plan Ciernej Hory zmenit’ do 4. $tvrtroka 2026 svoje pravne predpisy tykajiice sa
pridavnych latok v potravinach, enzymov, vyzivovych doplnkov, novych potravin a arom. Pokial
ide o kontaminanty, EU vita, ze Cierna Hora v maji 2026 prijala nariadenie o maximalnych
hodnotach obsahu kontaminantov. Nabada Ciernu Horu, aby pokragovala v zosulad’ovani s acquis

a jeho u¢innom vykonavani a aby zabezpecila potrebné administrativne a kontrolné kapacity.
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EU berie na vedomie informacie Ciernej Hory o predpisoch v oblasti bezpecnosti potravin, ktoré
sa vzt'ahuju na rychlozmrazené potraviny a ionizujtce ziarenie. Nabada Ciernu Horu,
aby pokracovala v zostulad’ovani s acquis a jeho G¢innom vykonavani a aby zabezpecila potrebné

administrativne a kontrolné kapacity.

EU berie na vedomie informacie Ciernej Hory o osobitnych predpisoch pre krmivé, ktoré sa tykaji
kfmnych pridavnych latok, viaczlozkovych krmiv, kimnych surovin, neziadtcich latok, krmiv
uréenych na vyzivu, urcitych produktov pouzivanych vo vyzive zvierat a medikovanych kimiv.
Nabada Ciernu Horu, aby pokradovala v zostilad’ovani s acquis a jeho u¢innom vykondvani

s cielom zabezpecit’ potrebné administrativne a kontrolné kapacity.
Rastlinolekarska politika

Pokial’ ide o zdravie rastlin a rastlinny mnoziteI'sky material, EU vita skuto¢nost, 7e Cierna Hora

v marci 2026 prijala zakon o ochrane zdravia rastlin, ktorym sa krajina zosulad’uje s nariadenim
(EU) 2016/2031, ktoré predstavuje pravny ramec na vytvorenie systému zdravia rastlin. EU nabada
Ciernu Horu, aby pravidelne poskytovala informacie o vyvoji pravnych predpisov, a nalichavo

ju vyzyva, aby pokra¢ovala vo vykonavani sekundarnych a terciarnych pravnych predpisov, najméa
pokial’ ide o zoznam karanténnych Skodcov a poziadavky na dovoz, viacrocné programy
prieskumov a vyro¢né spravy o prieskumoch, aby sa zabezpecilo v€asné zistenie a eradikédcia
karanténnych $kodcov Unie, a funk&ny systém rastlinnych pasov, aby sa zaistilo premiestiiovanie

rastlin v sulade s platnymi poziadavkami v Ciernej Hore.

EU ocakéva, 7e Cierna Hora do 4. $tvrtroka 2026 dokonéi vyvoj nového rastlinolekarskeho
informacéného systému na zaznamendvanie, analyzu a vymenu udajov zozbieranych pocas tradnych
kontrol a dohl'adu. EU zdéraziuje, Ze rastlinolekarsky informaény systém by mal byt plne funk&ny

a mal by sa Uc¢inne vyuzivat’ na podporu uradnych kontrol a dohl'adu.
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EU v tejto stvislosti berie na vedomie plan Ciernej Hory predlozit’ do 31. oktobra 2026 viacroény
program prieskumov na roky 2027 — 2037 a zrevidovat’ prislusné subory pravidiel s cielom
odstranit’ akukol'vek duplicitu so zakonom o ochrane zdravia rastlin v siivislosti s pohotovostnymi
planmi pre konkrétnych $kodcov a rastlinnymi pasmi. EU tiez zddraziuje vyznam vEasného
predlozenia, prijatia a u¢inné¢ho vykondvania viacrocného programu prieskumov na roky

2027 —2037.

Pokial’ ide o kvalitu osiva a iného rastlinného mnozitel'ského materialu vratane lesného
reprodukéného materialu, EU berie na vedomie pokrok Ciernej Hory a opatrenia na zosuladenie

a vykonavanie sekundarnych a terciarnych pravnych predpisov v tejto oblasti. Je osobitne dblezitg,
aby Cierna Hora mala zavedeny funkény systém certifikacie a kontroly osiv a iného rastlinného
mnozitel'ského materialu. EU zdérazituje, ze Cierna Hora musi byt tieZ pripravena uplatiiovat’
prislusné protokoly na testovanie novych odrdd, zosuladit’ ich s predpismi EU o postupoch
registracie odrod a mat’ skusobné strediska poverené uradom CPVO (Urad Spolo&enstva pre odrody
rastlin) alebo pristup do skusobnych stredisk inych ¢lenskych $tatov na vykonéavanie testovania

odrod.

Okrem toho EU ocakava, ze Cierna Hora bude mat’ v sektore lesného reprodukéného materialu
funkény systém schval'ovania zdkladného materidlu a certifikacie ziskaného lesného reprodukéného
materialu, ktory sa ma uvadzat' na trh v sulade s prislusnymi predpismi EU. Cierna Hora musi

vo vSetkych tychto sektoroch zabezpecit’ Gcinny systém tradného dohl'adu nad profesionalnymi
prevadzkovatel'mi. EU berie na vedomie informacie Ciernej Hory o jej ¢lenstve v Medzinarodnej

unii na ochranu novych odrdd rastlin (UPOV).

Pokial’ ide o pesticidy, EU vita, Ze v aprili 2026 bol prijaty novy zakon o pripravkoch na ochranu
rastlin, ktory je v sulade s nariadenim (ES) &. 396/2005, a kontatuje, Ze v Ciernej Hore

sa pripravky na ochranu rastlin nevyrabaju. EU naliehavo vyzyva Ciernu Horu, aby zlepsila svoj
systém na udel'ovanie povoleni pre pripravky na ochranu rastlin a/alebo vzdjomné uznavanie
takychto povoleni udelenych inymi ¢lenskymi §tatmi EU, a to v stilade s nariadenim (ES)

&. 1107/2009, a na monitorovanie rezidui pesticidov v potravinach a krmivach. EU tieZ nalichavo
vyzyva Ciernu Horu, aby ku ditu pristapenia vytvorila institucionalne kapacity na zavedenie tychto

systémov EU vo forme §truktiry, ktora bude pre Ciernu Horu najvhodnejsia.
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Pokial’ ide o laboratoria, EU berie na vedomie zamer Ciernej Hory ur¢it’ do decembra 2026 narodné
referenéné laboratdria nachadzajtce sa na tizemi Ciernej Hory a do jiina 2027 narodné referenéné
laboratéria nachadzajiice sa v nicktorom &lenskom $tate EU. EU naliehavo vyzyva Ciernu Horu,
aby pri posudzovani zlozenia pripravkov na ochranu rastlin spolupracovala s akreditovanymi
laboratoriami a aby v sulade s nariadenim (EU) 2017/625 vykonala odporGi¢ania uvedené v analyze
nedostatkov laboratornych kapacit centra pre eko-toxikologicky vyskum (CETI), pokial’ ide

o rezidud pesticidov a zlozenie pripravkov na ochranu rastlin v Ciernej Hore.

EU nabada Ciernu Horu, aby v stlade so smernicou 2009/128/ES zabezpegila kontinuitu a d’ali
rozvoj svojho politického ramca pre udrzatel'né pouzivanie pripravkov na ochranu rastlin nad ramec

sucasného narodného akéného planu na roky 2021 — 2026.

Pokial ide o geneticky modifikované organizmy, EU berie na vedomie silie Ciernej Hory

a naliehavo ju vyzyva, aby zabezpecila, Ze jej administrativne Struktiry umoznia u¢inné zavedenie
systému do praxe. EU pod&iarkuje, Ze je potrebné, aby Cierna Hora ku diiu pristipenia zabezpegila
tipIné zosuladenie s acquis EU v oblasti geneticky modifikovanych organizmov vratane jeho
vykondvania a presadzovania, a najméi aby zaistila administrativne, inStitucionalne, technické

a laboratorne kapacity na zabezpedenie jeho Géinného vykonavania. EU berie na vedomie plan

Ciernej Hory uzavriet dohody s narodnymi laboratériami ¢lenskych statov EU o testovani GMO.

Pokial’ ide o medzindrodné rastlinolekarske dohody v oblastiach, ktoré patria do vylucnej
pravomoci Unie, Cierna Hora pred pristipenim prijme potrebné kroky na zabezpeéenie suladu

s poziciou Unie.
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EU berie na vedomie ziadost’ Ciernej Hory o prechodné obdobie do 31. augusta 2030

pre prevadzkarne v sektoroch misa, mlieka, vajec a ryb, ktoré nebudu v dent pristipenia Ciernej
Hory k EU v stilade so $trukturalnymi poziadavkami podl'a nariadeni (ES) &. 852/2004 a

&. 853/2004. EU povazuje pozadované prechodné obdobie za prijatelné, ale zdoraziuje, Ze pocas
tohto prechodného obdobia sa vyrobky pochadzajuce z tychto prevadzkarni nebuda umiestiiovat’
na trhy inych ¢lenskych §tatov, ale len na trh Ciernej Hory a trhy tretich krajin v sulade s ¢lankom
12 nariadenia (ES) &. 178/2002. EU d’alej zdéraziiuje, Ze takéto opatrenie sa moze vztahovat iba
na Strukturdlne poziadavky a prevadzkarne, na ktoré sa vzt'ahuje ¢lanok 12, pricom takéto
prevadzkarne by nemohli obchodovat’ so svojimi vyrobkami s inymi &lenskymi $tatmi EU.
Prechodné obdobie musi byt obmedzené do 31. augusta 2030 a musi sa vzt'ahovat len na jasne
stanoveny obmedzeny pocet prevadzkarni, ktoré budu potrebovat’ dodatocny ¢as na dokoncenie
svojho moderniza&ného procesu. Prevadzkarne, ktoré na konci prechodného obdobia nebudu spinat’
predpisy, ukoncia svoju ¢innost’. Na zabezpecenie ¢inného oddelenia a vysledovatelnosti musia
byt’ vyrobky z tychto prevadzkarni oznacené osobitnou identifika¢nou znackou, ktora sa definuje

a zavedie v dostatocnom predstihu pred pristipenim.
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EU berie na vedomie ziadost’ Ciernej Hory o prechodné obdobie do 31. decembra 2030

pre dodavky surového mlieka, ktoré nespliia hygienické poziadavky stanovené v nariadeni (ES)

&. 853/2004. EU povazuje pozadované prechodné obdobie za prijatelné, ale zdoraziuje, Ze pocas
tohto prechodného obdobia sa vyrobky z takéhoto surového mlieka nebudi umiestiiovat’ na trhy
inych ¢lenskych §tatov, ale len na trh Ciernej Hory a trhy tretich krajin v sulade s ¢lankom 12
nariadenia (ES) ¢. 178/2002. EU zdoraziuje, ze dodrZiavanie acquis zo strany prevadzkarni ma
zasadny vyznam pre zabezpecenie fungovania vnutorného trhu a zarucenie vysokej rovne ochrany.
Pocas tohto obdobia sa mliecko pochadzajuce z takychto chovov, ktoré nespiiaju podmienky, zbiera
oddelene a pouziva sa vylu¢ne na vyrobu mlie¢nych vyrobkov, ktorych uvadzanie na trh

sa obmedzuje na tizemie Ciernej Hory alebo na trhy tretich krajin v stlade s ¢lankom 12 nariadenia
(ES) ¢. 178/2002. Na zabezpecenie uc¢inného oddelenia a vysledovatel'nosti musia byt tieto vyrobky
oznacené osobitnou identifika¢nou znackou, ktora sa definuje a zavedie v dostatocnom predstihu
pred pristapenim. EU pripomina, ze Cierna Hora oznami v dostato&nom predstihu pred pristapenim
podet prevadzkarni, na ktoré sa vzt'ahuju obe prechodné obdobia. EU okrem toho zdéraziuje,

7e Cierna Hora najneskor jeden rok pred pristipenim oznami opatrenia tykajuce sa

vysledovatel'nosti prislusnych vyrobkov a ich identifikaéné znacky.
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EU vyzyva Ciernu Horu, aby nad’alej preukazovala pokrok v zostilad’ovani s prislusnym acquis EU
a v jeho vykonavani. Tento ciel’ mozno dosiahnut’ len vtedy, ked’ stdda alebo chovy ziskaju tradny
Statut stada alebo chovov bez vyskytu tuberkulézy hovéddzieho dobytka a bruceldzy. Ziskanie tohto
Statutu preto predstavuje zakladny a kone¢ny predpoklad pre umiestnenie surového mlieka na trh,

a to aj v pripadoch, ked’ st vyrobky, ktoré nespliajt predpisy, obmedzené na doméci trh. Vynimky,
tradicné postupy, rezimy testovania alebo prechodné opatrenia nemdzu tito poziadavku nahradit’.
V tejto savislosti bude na zabezpe&enie pokroku pri dodrZiavani acquis EU nevyhnutné iginné
vykonavanie delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2020/689, ktorym sa dopliia nariadenie (EU)
2016/429, pokial ide o pravidla dohl'adu, eradikacnych programov a Statitu bez vyskytu brucelozy

a tuberkuldzy.

EU na zaklade uvedenych skutoénosti konstatuje, Ze v tejto faze nie sii potrebné d’alie rokovania

o tejto kapitole.

Monitorovanie pokroku v oblasti zosulad'ovania s acquis EU a jeho vykonavania bude pokracovat
pocas celych rokovani. EU zdéraziiuje, Ze osobitni pozornost’ bude venovat’ monitorovaniu
vietkych uvedenych konkrétnych otazok s cielom zabezpegit’ administrativne kapacity Ciernej
Hory, jej schopnost’ vykonavat’ a presadzovat’ acquis v tejto kapitole, ako aj dokoncenie
zosulad’ovania pravnych predpisov. Osobitnll pozornost’ je potrebné venovat’ prepojeniu medzi
touto kapitolou a ostatnymi rokovacimi kapitolami. Zavere¢né hodnotenie suladu pravnych
predpisov Ciernej Hory s acquis EU a jej vykonavacich kapacit bude mozné vykonat’ aZ v neskorsej
faze rokovani. EU vyzyva Ciernu Horu, aby okrem vsetkych informacii, ktoré moze EU pozadovat
na Ucely rokovani o tejto kapitole a ktoré sa maji poskytnut’ konferencii, Rade pre stabilizaciu

a pridruzenie pravidelne poskytovala podrobné pisomné informacie o pokroku vo vykonavani

acquis a v posilnovani svojich administrativnych kapacit.
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Vzhladom na vietky uvedené skutocnosti sa EU k tejto kapitole v pripade potreby vo vhodnom

¢ase vrati.

EU berie na vedomie, ze Cierna Hora v stlade so svojou rokovacou poziciou AD 4/16 REV1
CONF-ME 3 a AD 59/26 CONF-ME 23 akceptuje acquis v ramci kapitoly 12 G¢inné
k 30. janu 2026 a Ze vyhlasuje, Ze bude pripravena vykonavat’ ho ku ditu svojho pristipenia

k Europskej unii okrem oblasti, v ktorych poziadala o prechodné obdobie.

EU tiez pripomina, Ze od 30. juna 2026 do diia pristapenia sa moze prijat’ nové acquis.
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PRILOHA I

k revidovanému navrhu spolo¢ného stanoviska ku kapitole 12
(Bezpe€nost’ potravin a veterinarna a rastlinolekarska politika)
Pravna priloha

Akt o podmienkach pristipenia Ciernohorskej republiky a o iipravich Zmluvy o Eurépskej
unii, Zmluvy o fungovani Eurépskej inie a Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho spoloc¢enstva

pre atbmovu energiu

CAST [XXX]

DOCASNE OPATRENIA

HLAVA [XX] - INE USTANOVENIA
CLANOK [XX]

Ak st potrebné prechodné opatrenia na ulahéenie prechodu zo sucasného rezimu v Ciernej Hore
na rezim vyplyvajuci z uplatiiovania pravnych predpisov Unie v oblasti veterinarstva,
rastlinolekarstva a bezpecnosti potravin, Komisia ich prijme v sulade s prislusSnym postupom
uréenym v uplatnitelnych pravnych predpisoch. Tieto opatrenia sa prijmi v obdobi troch rokov

odo diia pristipenia a ich uplatilovanie sa obmedzi na toto obdobie.
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PRILOHA [XX]
Zoznam uvedeny v ¢lanku [XX] aktu o pristipeni: prechodné opatrenia

[X]. BEZPECNOST POTRAVIN A VETERINARNA A RASTLINOLEKARSKA
POLITIKA

I. PREVADZKARNE (MASO, MLIEKO, RYBY A VAJCIA)

32004 R 0852: Nariadenie Eur6épskeho parlamentu a Rady (ES) €. 852/2004 z 29. aprila 2004
o hygiene potravin (U. v. EU L 139, 30.4.2004, s. 1)

32004 R 0853: Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 z 29. aprila 2004,
ktorym sa ustanovuju osobitné hygienické predpisy pre potraviny zivociSneho povodu

(U.v. EUL 139, 30.4.2004, s. 55)

1. Do 31. augusta 2030 sa za podmienok stanovenych v odsekoch 3 az 6 neuplatiuji
na ¢iernohorské prevadzkarne v sektoroch misa, mlieka, ryb a vajec, ktoré st uvedené

v zozname podla bodu 2, Strukturdlne poziadavky stanovené v tychto pravnych predpisoch:
a)  nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 852/2004:

— priloha II kapitola II;
b) nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004:

— priloha III oddiel I kapitoly II a III,

— priloha III oddiel II kapitoly II a III,
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priloha III oddiel V kapitola I,

— priloha III oddiel VIII kapitola III,

priloha III oddiel IX kapitoly I a II,

priloha III oddiel X kapitoly I a II.

2. Komisia dostatocne vcas pred pristupenim zostavi zoznam prevadzkarni podl'a bodu 1.

Tento zoznam sa zverejni a uvedie sa v iom ndzov a adresa kazdej prevadzkarne.

3. Vyrobky pochadzajuce z tychto prevadzkarni sa bez ohl'adu na datum uvedenia na trh
umiestnia len na domaci trh Ciernej Hory alebo na trhy tretich krajin v sulade s prislusnymi
pravnymi predpismi Unie, alebo sa pouziju na d’alsie spracovanie v prevadzkarniach v Ciernej

Hore, na ktor¢ sa tiez vzt'ahuje bod 1.

4.  Vyrobky z tychto prevadzkarni musia byt ozna¢ené odliSnou zdravotnou alebo identifikacnou
znackou, ako je t, ktora je stanovena v ¢lanku 5 nariadenia (ES) ¢. 853/2004. Presny opis
tejto odlisnej zdravotnej alebo identifikacnej znacky sa Komisii ozndmi najneskor jeden rok

predo ditlom pristipenia.

5. Prisluné organy Ciernej Hory zabezpegia, aby sa zdravotné alebo identifikaéné znacky
uvedené v bode 4 pouzivali vylucne pre vyrobky, pre ktoré s urcené, a aby boli chranené

pred podvodnym alebo neopravnenym pouZitim.

6.  Body 3 a4 sa vztahuju aj na vSetky vyrobky, ktoré pochadzaju zo zdruzenych prevadzkarni

na spracovanie mésa, mlieka, ryb a vajec, ak sa na Cast’ prevadzkarne vztahuje bod 1.
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7. Cierna Hora bude neustale monitorovat’ vykonavanie narodného programu modernizacie
prevadzkarni a Komisii predlozi kazdych Sest’ mesiacov plan pokroku v tejto oblasti.
Zabezpeci vypracovanie individudlnych planov modernizacie pre kazda z tychto
prevadzkarni, v ktorych sa stanovia lehoty na napravu podl'a strukturalnych poziadaviek

a ktoré na poziadanie spristupni Komisii.

8.  Cierna Hora zabezpeéi, Ze vietky prevadzkarne, ktoré do diia pristipenia nesplnia v plnom
rozsahu poZziadavky acquis Unie v oblasti bezpe¢nosti potravin, okrem tych, na ktoré

sa vzt'ahuju ustanovenia tohto prechodného opatrenia, svoju ¢innost’ ukoncia.

9.  Komisia moZe prijat’ podrobné vykonavacie predpisy na zabezpecenie hladk¢ho fungovania
uvedeného prechodného rezimu v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 14 ods. 2 nariadenia

(ES) ¢. 852/2004 a s ¢lankom 12 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 853/2004.
II. SPRACOVANIE MLIEKA, KTORE NESPLNA POZIADAVKY

32004 R 0853: Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 853/2004 z 29. aprila 2004,
ktorym sa ustanovuju osobitné hygienické predpisy pre potraviny zZivociSneho povodu

(U.v. EUL 139, 30.4.2004, s. 55)

1.  Prevadzkarne na spracovanie mlieka v Ciernej Hore mozu do 31. decembra 2030 prijimat’
dodavky surového mlieka, ktoré nespliiaji poziadavky uvedené v oddiele IX kapitole I ¢asti

IIT bode 3 pism. a) prilohy III k nariadeniu (ES) €. 853/2004.

2. Prevadzkarne na spracovanie mlicka v Ciernej Hore mézu do 31. decembra 2030 nad’alej
spracuvat’ mlieko, ktoré spiiia poziadavky, ako aj mlieko, ktoré nespiiia poziadavky, na tej
istej vyrobne;j linke za predpokladu, ze mlieko, ktoré spiiia poziadavky, sa drzi oddelene
od mlieka, ktoré nespiiia poziadavky, od miesta zberu az po fazu kone&ného vyrobku, a to aj
v chove, pocas prepravy, prijmu, skladovania a spracovania, a ze takéto spracovanie sa
vykonava v oddelenych vyrobnych cykloch po spracovani mlieka, ktoré spiiia poziadavky,
je oddelené a podlieha postupom, ktorymi sa zabezpeci, aby nedoslo ku kriZovej

kontaminacii.
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3. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 1, prevadzkarne na spracovanie mlieka musia spinat’
poziadavky Unie vzt'ahujice sa na prevadzkarne vratane uplatiiovania zasad analyzy
nebezpecenstva a kritickych kontrolnych bodov (HACCP) uvedenych v ¢lanku 5 nariadenia
(ES) ¢&. 852/2004 a musia preukazat’ svoju schopnost’ spiiat’ tieto podmienky, a to aj
identifikaciou vyrobnej linky a oddelenych vyrobnych cyklov pouzivanych na spracovanie

mlieka, ktoré nespliia poziadavky.
Prevadzkovatelia tychto prevadzkarni:

a) zabezpetia u¢inné oddelenie mlieka, ktoré spiiia poziadavky, od mlieka, ktoré nespliia
poziadavky, od zberu az po fazu kone¢ného vyrobku, a to aj v chove, pocas prepravy,
prijmu, skladovania, spracovania a distribicie kone¢nych vyrobkov vratane oddelenych
tras zberu mlieka, oddeleného skladovania a o$etrenia mlieka, ktoré spia poziadavky,
a mlieka, ktoré nespiia poziadavky, osobitného balenia a oznadovania vyrobkov
vyrobenych z mlieka, ktoré nespliiia poziadavky, a oddeleného skladovania takychto

vyrobkov;

b) stanovia postupy na zabezpecenie vysledovatel'nosti surovin a vyrobkov vratane
dokumentarneho zaznamenavania pohybu vyrobkov a evidencie surového mlieka, ktoré
spliia poziadavky, a surového mlieka, ktoré nesplia poziadavky, a ich zostihlasenie

s kategoriami a mnoZstvami vyrobenych vyrobkov;

¢) zabezpetia, aby vietko surové mlieko, ktoré nesplita poziadavky, bolo podrobené
tepelnému oSetreniu pri minimalnej teplote 71,7 °C pocas 15 sekund alebo inému

oSetreniu, ktorym sa dosiahne rovnocenna uroven bezpecnosti;

d) zabezpecia, aby sa zdravotné alebo identifikacné znacky uvedené v bode 6 pouzivali
vylu€ne pre vyrobky, pre ktoré su urcené, a aby boli chranené pred podvodnym alebo

neopravnenym pouzitim.
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4.  Prisluiné organy Ciernej Hory:

a)  zabezpecia, aby prevadzkovatel alebo spravca kazdej dotknutej prevadzkarne prijal
vSetky potrebné opatrenia pre riadne dodrziavanie vnutropodnikovych postupov

pre oddelené spracovanie mlieka;

b)  vykonaju testy a neohldsené kontroly vztahujuce sa na dodrziavanie oddelené¢ho

spracovania mlieka a

c) v schvalenych laboratériach vykonaju na vsetkych surovinach a hotovych vyrobkoch
testy s ciel'om overit ich sulad s poziadavkami uvedenymi v oddiele IX kapitole IT
prilohy III k nariadeniu (ES) €. 853/2004 vratane mikrobiologickych kritérii pre mlie¢ne
vyrobky.

5. Mlie¢ne vyrobky vyrobené z mlieka, ktoré nespiiia poziadavky, sa:

a)  umiestiiuju len na vnutrostatny trh v Ciernej Hore, a to bez ohl’adu na datum uvedenia

na trh, alebo
b) umiestiuji na trhy tretich krajin v stilade s prislunymi pravnymi predpismi Unie.

6.  Mlieéne vyrobky vyrobené z mlieka, ktoré nesplia poziadavky, musia byt ozna¢ené odlisnou
identifika¢nou znackou, ako je ta, ktora je stanovena v ¢lanku 5 nariadenia (ES) €. 853/2004.

Presny opis tejto znacky sa Komisii 0zndmi najneskor jeden rok predo dilom pristiipenia.

7. Vyrobky vyrobené zo surového mlieka, ktoré spiiia poziadavky, a spracované na oddelene;
vyrobnej linke, sa mozu uvadzat na trh ako vyrobky, ktoré spiiiaji poziadavky,

za predpokladu, ze su dodrzané vSetky podmienky tykajuce sa oddelenia vyrobnych liniek.
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Cierna Hora zabezpedi postupné dosiahnutie suladu surového mlieka s platnymi
poziadavkami EU a nepretrzite monitoruje vykonavanie narodného programu na zlep3enie
kvality surového mlieka a predkladd Komisii vyro¢nt spravu o pokroku dosiahnutom

pri zabezpec€ovani suladu chovov na produkciu mlieka s nariadenim (ES) ¢. 853/2004.

Prva vyro¢na sprava bude Komisii predlozena najneskér do 31. decembra 2028 a druhd vyrocna

sprava najneskor do 31. decembra 2029. Pre tieto spravy sa pouzije tento formular.

Regi

on

Celkovy Pocet % Celkovy | % Celkovy Pocet % Celkovy %
pocet chovov chovov, objem celkové | pocet chovov chovoy, objem celkové
chovov na produ ktoré mlieka, ho chovov na produ ktoré mlieka, ho
na produ | kciu nesplfiaju | ktoré objemu | naprodu | kciu nesplfiaju | ktoré objemu
kciu mlieka, poziadav nespfﬁa mlieka, kciu mlieka, poziadav nespfﬁa mlieka,
mlieka v ktorych | ky*, poziada | ktoré mlieka v ktorych | ky*, poziadav | ktoré
mlieko z celkové | vky nespliia mlieko z celkové | ky nespliia
31.12.20 nesplifia ho po¢tu | 31.12.2 poZiada 31.12.20 nesplfia ho po¢tu | 31.12.2 | poZiada
28 posiadav | 31.12.20 | 028 vky 23 posiadav | 31.12.20 | 029 vky
ky* 28 31.12.2 ky* 29 31.12.2
028 029
31.12.20 31.12.20
28 29

* Splnenim poziadaviek sa rozumie dodrZanie platnych maximalnych limitov pre celkovy pocet

mikroorganizmov a poéet somatickych buniek uréenych pomocou kizavého geometrického
priemeru za prislusné posudzované obdobia uvedené v oddiele IX kapitole I €asti III bode 3
pism. a) bode 1) prilohy III k nariadeniu (ES) ¢. 853/2004. Podl’a tohto ustanovenia sa
splnenie poziadaviek v pripade surového kravského mlieka posudzuje pomocou kizavého
geometrického priemeru za obdobie dvoch mesiacov (najmenej dve vzorky za mesiac), pokial’
ide o celkovy poget mikroorganizmov, a pomocou kizavého geometrického priemeru

za obdobie troch mesiacov (najmenej jedna vzorka za mesiac), pokial’ ide o pocet

somatickych buniek.

AD 88/26 CONF-ME 39/26 25

LIMITE SK



9.  Cierna Hora zabezpedi, aby sa dodavky surového mlieka, ktoré nespiiia tieto poziadavky,
ukon¢ili najneskor do 31. decembra 2030.

10. Komisia moze prijat’ podrobné vykonavacie predpisy s cielom zabezpecit hladké fungovanie
uvedeného prechodného rezimu v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 58 nariadenia
(ES) ¢. 178/2002.
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